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Deutsch

1 - Sicherheitshinweise
Wichtige Sicherheitsinformationen

Verwendete Symbole

A Dieses Symbol weist auf eine wichtige Sicherheitsvorkehrung hin.
Das Symbol WARNUNG weist auf eine Gefahr fiir die korperliche
Unversehrtheit des Benutzers hin.

(warame | AuBerdem kann das Produkt beschadigt werden.

Das Symbol VORSICHT weist auf die Gefahr einer Beschadigung des
Produkts hin.

Anweisungen und Empfehlungen

Dieses Gerat ist nur fir die Verwendung in Innenrdumen
vorgesehen. Verwenden Sie es nicht in feuchten oder extrem
kalten/heiBen Raumen. Die Nichtbeachtung dieser Sicherheit-
shinweise kann zu Branden, elektrischen Schldgen, Verletzungen
oder Schaden an diesem Produkt oder anderen Gegensténden
fiihren.

Alle Wartungsarbeiten miissen von einem von CONTEST autori-
sierten technischen Dienst durchgefiihrt werden. Bei grundlegen-
den Reinigungsarbeiten sind unsere Sicherheitshinweise genau
zu beachten.

Dieses Produkt enthalt nicht isolierte elektrische Komponenten.
Fiihren Sie keine Wartungsarbeiten durch, wenn das Gerét ein-
geschaltet ist, da dies zu einem Stromschlag fiihren kann.

1 - Bitte sorgféltig lesen:
Wir empfehlen Ihnen dringend, die Sicherheitshinweise sorgféltig zu lesen und zu
verstehen, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.

2 - Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf:
Es wird dringend empfohlen, diese Anleitung zum spateren Nachschlagen bei dem
Gerét aufzubewahren.

3 - Bedienen Sie dieses Produkt sorgféltig:
Wir empfehlen dringend, alle Sicherheitshinweise zu beachten.

4- Sie die A
Bitte befolgen Sie alle Sicherheitshinweise sorgféltig, um Korperverletzungen oder
Sachschaden zu vermeiden.

5 - Vermeiden Sie Wasser und feuchte Orte:
Verwenden Sie dieses Produkt nicht bei Regen, in der Nahe von Waschbecken oder
anderen feuchten Orten.

6 - Einbau :

Wir empfehlen lhnen dringend, nur ein vom Hersteller empfohlenes oder mit diesem
Produkt geliefertes Befestigungssystem oder eine Halterung zu verwenden. Befolgen
Sie sorgfaltig die Montageanweisungen und verwenden Sie die geeigneten Werkzeuge.
Achten Sie immer darauf, dass das Geréat gut befestigt ist, um Vibrationen und
Verrutschen wahrend des Betriebs zu vermeiden, da dies zu korperlichen Verletzungen
flihren kann.

7 - Beliiftung :

Die Beliftungsoffnungen sorgen fiir eine sichere Nutzung dieses Produkts und
vermeiden das Risiko einer Uberhitzung.

Blockieren oder verdecken Sie diese Liiftungséffnungen nicht, da dies zu Uberhitzung
und méglichen Verletzungen oder Produktschaden fiihren kann. Dieses Produkt sollte
niemals in einem geschlossenen, unbellifteten Bereich, wie z. B. einem Flightcase
oder einem Rack, betrieben werden, es sei denn, es sind Kiihlungséffnungen fiir
diesen Zweck vorgesehen.

8 - Hitzeeinwirkung :

Anhaltender Kontakt oder die Nahe zu warmen Oberflachen kann zu Uberhitzung
und Produktschaden fiihren. Bitte halten Sie dieses Produkt von Warmequellen wie
Heizungen, Verstarkern, Kochplatten usw. fern.
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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

WARNUNG: Dieses Gerat entht keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Offnen Sie das
Gehause nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu warten. Sollte Ihr Gerét dennoch einmal gewartet
werden mussen wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.
Umel zu vermeiden, Sie bitte keine Mehr

g oder Verbi ohne si dass diese perfekt isoliert
sind und keinen Defekt aufweisen.

Schallpegel

Unsere Audiolésungen liefern hohe Schalldruckpegel (SPL),
die bei langerer Einwirkung gesundheitsschadlich sein
konnen. Bitte halten Sie sich nicht in der N&he der in Betrieb
befindlichen Lautsprecher auf.

Recycling Ihres Gerats

- Da HITMUSIC sich sehr fiir die Umwelt einsetzt, vertreiben wir nur saubere,
ROHS-konforme Produkte.

- Bringen Sie dieses Produkt am Ende seiner Lebensdauer zu
einer von den drtlichen Behdrden bestimmten Sammelstelle.
Die getrennte Sammlung und das Recycling lhres Produkts
zum Zeitpunkt der Entsorgung tragen dazu bei, die
natirlichen Ressourcen zu schonen und sicherzustellen,
dass es auf eine Weise recycelt wird, die die menschliche
Gesundheit und die Umwelt schiitzt.

U
9 - Elektrische Energieversorgung :

Dieses Produkt kann nur mit einer ganz bestimmten Spannung betrieben werden.
Diese Informationen sind auf dem Etikett auf der Riickseite des Gerats angegeben.

10 - Schutz des Netzkabels:
Die Stromkabel sollten so verlegt werden, dass man nicht auf sie tritt oder sie durch
Gegenstéande, die darauf oder dagegen gestellt werden, eingeklemmt werden kdnnen.

11 - Vorsi bei der

Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie mit der Relnlgung beginnen. Dieses Gerat
sollte nur mit dem vom Hersteller empfohlenen Zubehér gereinigt werden. Verwenden
Sie zur Reinigung der Oberflache ein feuchtes Tuch. Waschen Sie das Gerét nicht.

12 - Lange Zeitraume der Nichtnutzung :
Trennen Sie das Gerat bei langerer Nichtbenutzung vom Stromnetz.

13 - Eindringen von Flissigkeiten oder

Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande in das Gerat elndnngen da dies zu einem
elektrischen Schlag oder Brand fiihren kann.

Verschitten Sie keine Flissigkeiten Uber das Gerat, da diese in die elektronischen
Bauteile eindringen und zu einem elektrischen Schlag oder Brand fithren kénnen.

14 - Dieses Produkt sollte gewartet werden, wenn :
Wenden Sie sich bitte an das qualifizierte Servicepersonal, wenn :
- Das Netzkabel oder der Stecker ist beschadigt.
- Gegenstéande sind heruntergefallen oder es ist Flissigkeit in das Geréat
eingedrungen.
- Das Gerét ist Regen oder Wasser ausgesetzt gewesen.
- Das Produkt scheint nicht normal zu funktionieren.
- Das Produkt ist beschadigt worden.

15 - Inspektion/Wartung :
Versuchen Sie bitte nicht, das Gerét selbst zu inspizieren oder zu warten. Uberlassen
Sie alle Wartungsarbeiten qualifiziertem Personal.

16 - Betriebsumgebung :

Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit: +5 - +35°C, relative Luftfeuchtigkeit muss
weniger als 85% betragen (wenn die Liftungséffnungen nicht blockiert sind).
Betreiben Sie dieses Produkt nicht an einem unbeliifteten, sehr feuchten oder
warmen Ort.
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2 — Einleitung

Deutsch

Der AMP150.8H ist ein kompakter und leistungsstarker Hochspannungsverstarker der Klasse D. Er liefert bis

zu 150 W an 8 Leitungen mit 70 V oder 100 V.

Es verfiigt liber eine Lautstérkeregelung fiir jeden Kanal sowie LED-Anzeigen (Signal, Ubersteuerung und
Schutz). Die Ein- und Ausgénge sind mit Euroblock-Anschllissen ausgestattet.

3 — Vorstellung des Gerats

Frontblende

O
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|I| LED-LEISTUNG IE PRO-LEDs
Diese LED leuchtet griin, wenn der Verstarker Diese LEDs zeigen an, dass sich der Verstarker

eingeschaltet ist.

[2]cLip-LEDs

Diese LEDs zeigen an, dass der Signalpegel am
entsprechenden Eingang zu hoch ist. Passen Sie den
Eingangspegel an, bis die LED erlischt.

@ SIG-LEDs

Diese LEDs zeigen an, dass auf dem entsprechenden
Kanal ein Signal anliegt.

Riickseite

aufgrund von Uberhitzung oder eines Kurzschlusses im
Schutzmodus befindet.

Anmerkungen:

-Es ist normal, dass die LED ,PRO" beim Einschalten
des Verstarkers fir einige Sekunden aufleuchtet.

-Wenn die PRO-LED weiterhin leuchtet, schalten Sie
den Verstarker aus, warten Sie, bis er abgekihlt ist,
und Uberpriifen Sie die Verkabelung.

-Wenn die Anzeige nach dem Einschalten weiterhin
leuchtet, obwohl der Verstarker noch nicht warm ist
und alle Anschlisse korrekt sind, wenden Sie sich an
einen Fachtechniker.

'DANGER High voltage 1701 10V
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III Umschalten

Damit kénnen Sie den Verstarker ein- und ausschalten.

IZI Stromeingang mit Sicherung
SchlieBen Sie das mitgelieferte IEC-Kabel an diesen
Eingang an und schlieRen Sie es erst nach Uberpriifung
der Netzspannung an das Stromnetz an.
Ersetzen Sie die Sicherung gegebenenfalls durch eine
Sicherung desselben Typs und derselben Nennleistung.

IEI Potentiometer zur Pegelanpassung
Mit diesen Potentiometern kénnen Sie die Lautstarke

jedes Kanals einzeln einstellen.

E Eingaben INPUT
Diese Eingénge an Euroblock-Steckern akzeptieren
symmetrische oder asymmetrische Line-Pegel-Signale.

+: Symmetrisches oder asymmetrisches positives Signal.

G: Messe

-.  Symmetrisches negatives Signal. Bei einem

asymmetrischen Signal nicht angeschlossen.
IE‘Ausgangsspannungswahlschalter

Mit  diesen  Wahlschaltern ~ kénnen  Sie die

Ausgangsspannung fir jeden Kanal zwischen 70 V und
100 V einstellen.

@Ausgangsklemmen
SchlieBen Sie lhre Lautsprecher oder Deckenleuchten

an diese Anschlisse an.

Gefahrliche Spannung

Die Lautsprecherkabel miissen als Letztes an
den Verstarker angeschlossen werden.
Schalten Sie den Verstérker ein, sobald die

Ir llation abgeschlossen und liberpriift

wurde.
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4 — Verwendung

Verwenden Sie hochwertige Kabel zum AnschlieRen Ihrer Lautsprecher.
Um Kurzschliisse zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass die Kabelstrange korrekt verdrillt oder verzinnt sind,
bevor Sie sie an die Ausgangsklemmen anschlie3en.

Achten Sie beim AnschlieRen lhrer Lautsprecher an den Verstarker darauf, die Polaritaten einzuhalten.
SchlieBen Sie Lautsprecher, die mit Transformatoren ausgestattet sind, an die Ausgangsanschlisse ,+* und

«

»- an.

Achten Sie darauf, die angeschlossenen Lautsprecher so zu verteilen, dass die Gesamtleistung aller
Lautsprecher die maximale Leistung des Verstarkers nicht Giberschreitet.

Nachfolgend finden Sie ein Anwendungsbeispiel fiir zwei Bereiche
Q

Mini-
Rednerpult

R — L

Audioquelle

—

= \Matrix

100-V-Lautsprecher

o T oemunbavimscsas

Achtung: Die Gesamtleistung aller an einen Ausgang
angeschlossenen Lautsprecher darf die maximale
Leistung des Verstarkers nicht

liberschreiten.

Ausfiihrliche Angaben finden Sie in I
Absatz 6.
[
CAUTION

Gefahrliche Spannung
Die Lautsprecherkabel miissen als Letztes an den Verstarker angeschlossen werden.
Schalten Sie den Verstarker ein, sobald die Installation abgeschlossen und tiberpriift wurde.
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5 — Details zur Verkabelung

Die folgende Tabelle zeigt die Zuordnung zwischen dem Abstand zwischen dem Verstarker und den
Lautsprechern und dem Kabelquerschnitt, um eine Verschlechterung der Signalqualitat zu vermeiden.

Deutsch

Maximale Lange der 100-V-Leitung

Leistung

Verlegter Kabelabschnitt

Mindestimpedanz

1,5 mm?

2,5 mm?

150 W

67 Q

800 m

1300 m

Hinweis: Verwenden Sie niemals ein abgeschirmtes Kabel zur Ubertragung des Stromsignals.

6 — VorsichtsmaRnahmen zur Beliiftung
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AMPEDEH

Die Luft wird durch die vorderen Luftungsgitter angesaugt, zirkuliert durch das Gerat und den Kuihlkérper
und wird anschlieBend durch die hinteren Luftungs6ffnungen ausgestoRen. Blockieren oder behindern Sie
den Luftstrom durch diese Luftungs6ffnungen nicht und stellen Sie sicher, dass sich keine Fremdkérper darin

befinden.
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7 — Detaillierte Spezifikationen

| AMP150.8H
ELEKTRISCHE DATEN
Stromver- Ein aktiver Kanal 150 Watt
sorgung . . ’
(100 V) Alle aktiven Kanale 8 x 135 Watt (mind. 72 Q)
Leistung Ein aktiver Kanal 150 Watt
(70V) Alle aktiven Kanale 8 x 135 Watt
Empfindlichkeit der Eingabe 0,9-1,1V (0 +1dBV)
Eingangsimpedanz 20 kQ symmetrisch /10 kQ unsymmetrisch
Spannungsverstarkung (100 V) 40 dB
Frequenzgang 100 Hz — 15 kHz
Signal-Rausch-Verhaltnis > 95 dB
T.H.D+N <0.1%
Dampfungsfaktor > 200
Ubersprechverzerrung >70dB
Ausgangsspannungen 70V/100V
Stromkreis Schaltnetzteil der Klasse D
Essen 220-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz
Kurzschlisse / Unterbrechungen / Thermische Schutzvorrichtungen /
Schutzmafnahmen
Begrenzer / Ultraschall und Hochfrequenzen
SIGNAL: Griine LEDs
Indikatoren CLIP: Rote LEDs
PRO: Rote LEDs
VORHER: Griine und rote LEDs
PHYSIKALISCHE EIGENSCHAFTEN
Verbindungen Ein- und Ausgange an Euroblock-Steckverbindern
. Ein-/Aus-Schalter und Lautstérkeregler auf der Riickseite / Span-
Einstellungen " )
nungswahlschalter auf der Riickseite
Kihlung Durch Beliiftung; 62,5 dB in 1 m Entfernung
483 x 44 x 360 mm
Abmessungen (B x T x H)
19" 1U
Nettogewicht 5kg




Da AUDIOPHONY?® seine Produkte mit auBerster Sorgfalt herstellt, um sicherzustellen, dass Sie nur die bestmdgliche Qualitat erhalten,
kénnen unsere Produkte ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Aus diesem Grund kénnen die technischen Daten und die

physische Konfiguration der Produkte von den Abbildungen abweichen.
Sichern Sie sich die neuesten Nachrichten und Updates zu den AUDIOPHONY®-Produkten auf www.audiophony-pa.com

AUDIOPHONY® ist eine Marke von HITMUSIC S.A.S - 595 Rue de la piéce Grande - 46230 FONTANES - FRANCE



